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o (linique Sonic System nie jest przeznaczony do stosowania przez osoby z zaburzeniami
sprawnosci fizycznej, obnizonej swiadomosci i zaburzonej percepdji. Produkt moze by¢ stosowany
przez te osoby wytacznie pod nadzorem opiekundw lub po przekazaniu stosownych instrukgji
dotyczacych bezpiecznego uzywania produktu.

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.

o Staja tadujaca powinna by¢ ustawiona na stabilnej, poziomej oraz suchej powierzchni.

 Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprawidtowego oraz
niezgodnego z instrukgjg i przeznaczeniem uzytkowania produktu.

o Podczas fadowania produkt nie moze by¢ podtaczony do napigcia innego niz 100-240V.
Koricowka USB kabla zasilajacego stacje fadujaca moze by¢ podtaczona do wtyczki (adaptera) z
portem USB lub innego urzadzenia elektronicznego wyposazonego w dziatajacy port USB. Firma
(linique usilnie zaleca, aby do tadowania urzadzenia uzywac dotaczonego do produktu adaptera
USB. Wiele komputeréw jest réwniez wyposazonych w porty USB, jednak komputery funkcjonuja
inaczej. Podczas tadowania szczoteczki do czyszczenia za posrednictwem komputera, nalezy
usuna¢ akcesoria podtaczone do innych portéw USB.

o Na biezaco sprawdzaj czy kabel zasilajacy nie jest uszkodzony. Nie podlega on wymianie.

o Nie uzywaj i nie przechowuj stacji fadujacej oraz wtyczki USB na wolnym powietrzu oraz w
miejscach, gdzie moze ona wpas¢ do wody.

o Nigdy nie wkfadaj stacji tadujacej, jej kabla lub wtyczki USB do wody lub jakichkolwiek ptyndw.

o Nigdy nie dotykaj wtyczki USB jesli masz mokre lub wilgotne rece. Nie odtaczaj od zasilania stadji
tadujacej ciagnac za kabel.

o Nie pozwdl, aby urzadzenie miato stycznos¢ lub obijato sie o twarde przedmioty. Nigdy nie owijaj
kabla zasilajacego wokot urzadzenia.

o Nigdy nie uzywaj urzadzenia jezeli ulegfo ono awarii, dziata niepoprawnie lub zostato
upuszczone. Nie korzystaj ze stacji fadujacej, jezeli uszkodzony zostat jej kabel zasilajacy badZ
wiyczka USB lub ktdrykolwiek z elementéw zasilajacych wpadt do wody.

o Bateria zasilajaca urzadzenie nie podlega wymianie.

o Nie nalezy stosowac zadnych elementéw dodatkowych, kt6re nie sq polecane przez producenta.

o Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia jesli czuje sie sennos¢ lub znuzenie.

o Nie nalezy uzywac przedtuzacza dla tego urzadzenia.

o Nie przeno stacji fadujacej trzymajac za kabel zasilajacy.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCIJE
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Clinique jako ekspert w codziennej pielegnacji, daje Ci mozliwos¢ potaczenia
Twoich ulubionych produktéw do oczyszczania twarzy z nowa soniczng
szczoteczka, ktéra zapewni jeszcze lepsze rezultaty. Stworzona przez
dermatologdw, aby jeszcze skuteczniej oczyscic skére tam gdzie tego
najbardziej potrzebuje. Tylko 1 minuta, 2 razy dziennie. Usuwa zanieczyszczenia
oraz zmniejsza widocznos¢ pordw, aby Twoja skora wygladata zdrowiej. Dzigki
wyjatkowej technologii, skutecznie usuwa brud i zanieczyszczenia w strefie T.
Jednoczesnie jest na tyle efektywna, aby oczysci¢ skore skuteczniej niz przy
pomocy dtoni. Skéra jest lepiej przygotowana do przyjecia pozostatych
produktéw pielegnacyjnych. Skéra odzyskuje zdrowy blask.

Szczoteczka wykorzystujaca technologie opracowang w Szwajcarii pozwala na
bardzo precyzyjne oczyszczanie.

Unikalnie pochylona gtowka szczoteczki pozwala dotrze¢ do obszardw twarzy
wymagajacych intensywniejszego oczyszczania, takich jak: czoto, podbrodek i nos.
Dwa rodzaje wiosia sg dostosowane do réznych partii twarzy.

Dokfadnie umyj szczoteczke po kazdym uzyciu.

Ergonomiczna raczka.

Szczoteczka jest wodoszczelna, dlatego moze by¢ uzywana réwniez pod
prysznicem lub w wannie. Uwaga: stacja fadujaca nie jest wodoszczelna,
dlatego nie moze by¢ uzywana w miejscach, gdzie narazona jest na kontakt
zwoda.

Urzadzenie wyposazone jest w baterie nadajaca sie do wielokrotnego fadowania.
Jesli potrzebujesz wiecej informacji, odwiedz clinique.com/userguides.

Uwagi odnosnie uzytkowania

Jezeli jeste$ pod nadzorem lekarza z powodu jakiegokolwiek problemu
dotyczacego skory oraz jezeli uwazasz, ze masz problemy ze swojg skéra,
koniecznie skonsultuj sie ze swoim lekarzem przed rozpoczeciem korzystania
z urzadzenia Clinique Sonic System. Nie zaleca sie stosowania szczoteczki
przez wiecej niz jedna osobe.

Nie uzywaj urzadzenia jesli Twoja skéra jest podrazniona, posiada zmiany
tradzikowe lub jest uszkodzona. Nigdy nie uzywaj z peelingami lub produktami
zawierajgcymi czasteczki o ostrym ksztatcie.

Nie uzywaj urzadzenia na skérze wokot oczu.
Clinique Sonic System nie moze by¢ naprawiane i nie sktada sie z czesdi,
podlegajacymi naprawie przez uzytkownika. Nie probuj naprawi¢ urzadzenia



samodzielnie. Kabel zasilajacy nie podlega wymianie. Jesli kabel zostat uszkodzony,
stacja fadowania musi zosta¢ odfgczona od Zrédta zasilania. Jedli masz jakiekolwiek
pytania, prosimy o kontakt z autoryzowanym punktem sprzedazy, w ktérym
urzadzenie zostato zakupione.

Uzywaj wytgcznie stacji tadujacej i szczoteczek przeznaczonych dla Twojego
modelu urzadzenia.

Przygotowanie do uzytkowania

Przed pierwszym uzyciem podtacz urzadzenie do tadowania na

24 godziny.

Przed pierwszym uzyciem rozpakuj Twdj Clinique Sonic System, usuwajgc
wszystkie materiaty zabezpieczajace. Zobacz ilustracje przedstawiajace wazne
elementy produktu. Przytrzymaj gtéwke szczoteczki jej $cietym koricem do
gory, tak aby pokrywata sie z okragta tarcza na uchwycie. Nastepnie delikatnie,
ale stanowczo wcisnij gtowke szczoteczki w okragty dysk. Jesli ustyszysz ciche
klikniecie, oznacza, ze gtéwka szczoteczki zostata zamontowana prawidtowo.

c

Aby natadowac urzadzenie, umies¢ stacje tadujaca na
suchej, twardej, pfaskiej powierzchni w poblizu
prawidtowo funkcjonujgcego gniazdka
$ciennego o odpowiednim napieciu. Roztéz
kabel tadujacy i potacz go z wtyczka z portem
USB lub innym. Wt6z wtyczke do prawidtowo
funkcjonujacego gniazdka sciennego.




Umies¢ szczoteczke w stacji fadujacej w sposéb wskazany na rysunku.
Urzadzenie moze nagrzewac sie podczas tadowania, ale nie ma to wptywu
na prawidtowe funkcjonowanie.

Dioda w kolorze pomarariczowym swiecaca sie statym swiattem oznacza niski
poziom natadowania baterii.
WSKAZNIK NALADOWANIA BATERII STOPIEN NALADOWANIA BATERII

Dioda stale $wieci w kolorze pomarariczowym Bateria bliska roztadowania

Jesli podczas tadowania dioda $wieci sie statym kolorem zielonym, urzadzenie
jest w petni natadowane.
WSKAZNIK NALADOWANIA BATERII STOPIEN NALADOWANIA BATERII

Dioda btyska w kolorze pomarariczowym Bateria w trakcie fadowania

Dioda stale swieci w kolorze zielonym Bateria natadowana



Wskazéwki uzytkowania
Rekomendowany czas uzytkowania szczoteczki to maksymalnie 1 minuta.
Nie uzywaj szczoteczki na skére wokét oczu.

Twoj typ skory oraz rodzaj produktu oczyszczajgcego, ktdry stosujesz
determinuje jak czesto nalezy uzywac szczoteczke. Na poczatku zalecamy, aby
uzywac szczoteczke raz dziennie przez 30 sekund. Po kazdym zastosowaniu
uzyj swoj ulubiony krem nawilzajacy. Kiedy Twoja skoéra przyzwyczai sie do
nowego systemu oczyszczania, mozesz wydtuzy¢ czas stosowania do 1
minuty, dwa razy dziennie.

® Zanim rozpoczniesz uzywanie szczoteczki, usurt makijaz oczu.

o Natdz na wilgotng skére twarzy odpowiedni dla Ciebie produkt oczyszczajacy

lub bezposrednio na zwilzong szczoteczke. Czyszczenie twarzy suchg szczo-
teczka moze spowodowac podraznienie twarzy.

e Aby zmaksymalizowac korzysci ptynace z dwoch réznych rodzajéw wiosia
nalezy masowac okreznymi ruchami policzki przy uzyciu biatego wtosia.
Natomiast, aby oczysci¢ strefe T, pochyl szczoteczke w celu uzycia zielonego
wiosia i poruszaj nig pionowo: géra/dét. Szczoteczka dziata najefektywniej jesli
delikatnie przesuwasz jg po twarzy — nie trzeba dociskac jej do skory.

o Catkowity czas stosowania urzadzenia nie powinien przekroczy¢ 30 sekund
(po okoto 5 sekund na czole, nosie i brodzie oraz 15 sekund tacznie na
policzkach). Jesli wydtuzasz czas stosowania do T minuty, czas stosowania
szczoteczki na czole, brodzie i nosie to okoto 10 sekund, natomiast na
policzkach, to okoto 30 sekund tacznie.
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e Aby zatrzymac prace szczoteczki wystarczy nacisna¢ przycisk wigcz/wytacz.
Aby wznowic¢ prace szczoteczki, nacisnij ponownie przycisk wigcz/wytacz.
Szczoteczka wylgczy sie rowniez automatycznie po uptywie 30 sekund
od wigczenia.

Optucz gtéwke szczoteczki po kazdym uzyciu. Otrzasnij jg z nadmiaru wody
i pozostaw do wyschniecia. Raz w tygodniu umyj doktadnie tyt szczoteczki,
obszar pod gtéwka szczoteczki oraz raczke.

Czyszczenie stacji ladujacej

Przed rozpoczeciem czyszczenia, odtacz stacje tadujaca od zasilania. Nigdy
nie zanurzaj stacji tadujacej w wodzie lub innych ptynach. Nigdy nie trzymaj
stacji tadujacej pod biezaca woda. Aby wyczyscic stacje fadujaca, wystarczy
przetrzec jg miekka, wilgotna szmatka.

Wymiana gtowki szczoteczki

Gtowka szczoteczki powinna by¢ wymieniona jesli wiosie jest w widoczny
sposob zuzyte. Dla uzyskania najlepszych rezultatdw, wymieniaj gtéwke
szczoteczki co trzy miesigce. Uzywanie szczoteczki do usuwaniu makijazu,
moze zabarwi¢ wiosie, jednak nie wptywa to negatywnie na jej wydajnosc.
W takim wypadku mozna umy¢ szczoteczke delikatnym mydtem i woda.

Przechowywanie urzadzenia

Jedli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dtuzszy czas, nalezy odtaczyc
stacje fadujaca od zasilania (kabel moze by¢ zwiniety, ale nalezy upewnic sie,
Ze nie jest skrecony) oraz wyczysci¢ urzadzenie zgodnie z instrukcja.

Podrézowanie z Clinique
Sonic System

Clinique Sonic System jest w pefni
przenosny. Kiedy szczoteczka jest w
petni natadowana, moze pracowac do
3 godzin (180 minut) bez ponownego
tadowania. Jesli przypadkowo w
bagazu zostanie wtaczony przyciski
wiacz/wytacz, urzadzenie wytaczy

sie automatycznie po 30 sekundach.
Przewozac szczoteczke pamietaj, aby
zawsze zabezpieczyc jej gtéwke za
pomoca ochronnej naktadki.




Idealni Partnerzy dla delikatnego oczyszczania skéry

,E
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Mydto w Piance Mydto w Ptynie

Typ skéry 1,2,3 Typ skory 2

Kremowa pianka w delikatny Mydto w Plynie

sposéb usuwa brud, Typ skory 3,4
zanieczyszcenia oraz Delikatna formuta stworzona
nadmiar sebum. przez dermatologdw.
Specyfikacja produktu

o W petni natadowana bateria wystarcza na okoto 3 godziny (180 minut
ciagtego uzytkowania).

e (Czas potrzebny do petnego natadowania baterii to 24 godziny.

o Urzadzenie jest kompatybilne z napieciem 100-240 Volt; 50/60Hz. 1W input
oraz 5 Vdc output; Stacja tadujaca 5 Vdc; Szczoteczka 1.2 Vdc.

o Jak wida¢ na spodzie stacji tadujacej, Clinique Sonic System jest urzadzeniem
Klasy Ill, ktora zapewnia ochrone przeciwpozarowg poprzez zasilanie o bardzo
niskim napieciu (SELV). Urzadzenie zasilane jest napieciem wyjsciowym 5VDC,
ktdre jest na tyle niskie ze uzytkownik moze bezpiecznie wejs¢ w kontakt z
Urzadzeniem Klasy Il bez ryzyka porazanie pradem.

o Produkt jest zgodny z odpowiednimi dyrektywami i regulacjami.



Urzadzenie nie dziata, pomimo faktu, ze tadowane bylo przez cala noc.
Ponizej wskazowki, ktére moga pomdc w rozwigzaniu problemow.

Czy koncodwka USB kabla zasilajgcego byta w petni witozona do adaptera USB
lub portu?

Czy szczoteczka umieszczona byta w stacji tadujacej tak jak opisano to w
instrukcji — z gtowkga szczoteczki i przyciskiem witacz/wytacz do przodu?

Czy szczoteczka tadowata sie przynajmniej przez 24 godziny?

Czy lampka sygnalizujaca poziom natadowania Swiecita sie zielonym,
ciggtym Swiattem? Jesli tak, czy szczoteczka zostata zdjeta ze stacji tadujacej i
uruchomiona prawidtowo?

Jedli do tadowania uzywana byta wtyczka z portem USB, czy byta ona
prawidtowo podtaczona do gniazdka zasilajgcego?

Sprébuj podiaczy¢ stacje tadujaca do innego gniazdka zasilajacego.

Czy moge uzywac szczoteczki dtuzej niz wskazany czas?
Nie jest to polecane, poniewaz dtuzszy czas stosowania urzadzenia moze
doprowadzi¢ do podraznienia skory.

Glowka szczoteczki nie czysci twarzy tak dobrze jak wczesniej.

Moze okazac sig, ze gtéwka szczoteczki wymaga wymiany — szacunkowy
czas stosowania jednej szczoteczki to okoto 3 miesiace.

Czy gtéwka szczoteczki przymocowana jest do korpusu / raczki w
prawidtowy sposéb?

Czy gtéwka szczoteczki jest czysta?

Moc szczoteczki znacznie spadta.

Zazwyczaj natadowanie szczoteczki powinno rozwigzac ten problem.

Z uptywem czasu, zwtaszcza jesli przechowujesz szczoteczke caty czas w stacji
tadujacej, bateria moze traci¢ mozliwos¢ petnego natadowania. Aby wydtuzyc
cykl zycia baterii, szczoteczka powinna by¢ w petni natadowana przed
pierwszym uzyciem. Dodatkowo raz na 6 miesiecy bateria powinna by¢

w petni roztadowana i natadowana zgodnie z instrukcja.

Urzadzen elektrycznych nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi.
Zachecamy do korzystania z polityki utylizacji odpaddw elektronicznych

w wyznaczonych sklepach lub punktach odbioru.



Instrukcje dla krajow UE oraz spoza UE w zakresie

systemu recyklingu

Bateria urzadzenia nie podlega wymianie. W zwiazku z tym, przed oddaniem
do utylizacji bateria musi by¢ w petni rozladowana.

Nie wyrzucaj produktu do normalnego kosza. To urzadzenie i jego bateria
zawiera niebezpieczne substancje, ktore jesli nie sg utylizowane we wiasciwy
sposob, moga prowadzi¢ do uszkodzenia srodowiska i zdrowia ludzi.

Kiedy produkt nie nadaje sie do dalszego uzytkowania, nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi wtadzami w kwestii dostepnych punktéow zbidrki odpadow
elektronicznych.

Nigdy nie prébuj usuna¢ baterii z urzadzenia wtasnorecznie. Zostanie ona
zutylizowana przez odpowiednie stuzby po przekazaniu urzadzenia do punktu
zbidrki odpaddw elektronicznych.

Informacja dla centrum utylizacji baterii

Urzadzenie zawiera akumulator niklowo-wodorkowy (NiMH). Ze
wzgleddw ochrony srodowiska, musi by¢ unieszkodliwiony w sposéb K
przyjazny dla srodowiska pod koniec jego zywotnosci. —

Nasze produkty cechuja sie wysokg jakoscia. Kazdy z produktéw Clinique
Sonic System podlega szczegdtowym badaniom i testom. Niezmiernie rzadko
zdarza sie, aby szczoteczki oczyszczajace nie spetniaty wymogow. Jednakze,

o jest bardzo mato prawdopodobne, w przypadku niezadowolenia z Clinique
Sonic System lub wystgpienia jakiegokolwiek problemu w zwigzku z nim,
Clinique Laboratories, LLC, 767 Fifth Avenue, New York, NY 10153 (,Clinique”)
zapewnia klientom nastepujace prawa wynikajace z Ograniczonej gwarandji
producenta. Prawa te stanowig uzupetnienie innych praw przystugujacych
klientom.

W przypadku zamiaru skorzystania z Ograniczonej gwarancji producenta lub

w przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci na temat Clinique Sonic
System, nalezy skontaktowac sie z zespotem ds. obstugi klienta. Dane kontaktowe
znajduja sie na ostatniej stronie niniejszej instrukdji lub na stronie internetowej
clinique.com/userguides. *Aby ufatwic rozwiqzanie problemu, prosimy miec¢ produkt
pod rekq kontaktujqc sie z zespotem ds. obstugi klienta.

Produkt podlega 2-letniej ograniczonej gwarangji, ktérej warunki podane zostaty
ponizej (,Ograniczona gwarancja”) i ktéra obejmuje wade produkcyjna.

Przez okres 2 lat od nabycia Produktu u autoryzowanego detalisty, Clinique
gwarantuje, ze produkt jest wolny od wszelkich wad materiatowych i/lub
zwigzanych z jakoscig wykonania, ktére ujawniaja sie podczas Zwyktego
stosowania Produktu (zgodnie z ponizszg definicjg).



W przypadku wystgpienia wady Produktu objetej niniejszg Ograniczong
gwarancjg, Clinique dokona wymiany Produktu na nowy Produkt stanowiacy
jego odpowiednik. Jest to jedyna mozliwo$¢ dostepna na podstawie niniejszej
Ograniczonej gwarangji.

W najszerszym dopuszczalnym przez obowigzujgce przepisy prawa zakresie,
niniejsza Ograniczona gwarangja jest jedyna gwarancjg udzielang przez Clinique.

Zwykfe stosowanie Produktu” oznacza zwykte stosowanie Produktu przez
konsumentow dla celdw osobistych lub domowych w zwyktych warunkach
domowych zgodnie z instrukcjg dotaczona do Produktu. Nie obejmuje to
stosowania Produktu wraz z Adapterem (innym niz dotaczony). Termin ten
nie obejmuje wykorzystywania Produktu dla celéw biznesowych

lub komercyjnych.

Ograniczenia Gwarangji

Z Ograniczonej gwarancji moze skorzysta¢ wytacznie pierwotny nabywca
Produktu jesli Produkt zostat wyprodukowany przez lub dla Clinique i
sprzedany przez autoryzowanego detaliste.

W celu wniesienia roszczenia przystugujagcego na podstawie Ograniczonej
gwarandji, nalezy przedstawi¢ Clinique dowdd zakupu potwierdzajacy date
nabycia Produktu oraz Produkt w komplecie z wszystkimi akcesoriami i
elementami znajdujacymi sie w opakowaniu w chwili zakupu.

Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania w przypadku, gdy Produkt jest
wykorzystywany w inny sposob niz zaktada Zwykte stosowanie Produktu, w tym w
szczegdInosci jest nieprawidtowo stosowany.

Wyltaczenia Majace Zastosowanie do Ograniczenia Gwarancgji
Clinique nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek posrednie, przypadkowe,
szczegodlne lub nastepcze szkody wynikajace ze stosowania Produktu, jego
wersji elektrycznej lub innej. Niniejsza Ograniczona gwarancja podlega lokalnym
przepisom prawa obowigzujacym w kraju nabycia Produktu, a z uwagi na fakt,
Ze niektore jurysdykcje nie dopuszczajg wytaczenia lub ograniczenia szkodd
przypadkowych lub nastepczych, powyzsze ograniczenie lub wytaczenie moze
nie mie¢ zastosowania do wszystkich klientéw.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA MA ZASTOSOWANIE
WYLACZNIE DO STOSOWANIA PRODUKTU PRZEZ KONSUMENTA

DLA CELOW OSOBISTYCH LUB DOMOWYCH. CLINIQUE NIE UDZIELA
ZADNYCH GWARANCJI, USTNYCH ANI PISEMNYCH, WYRAZNYCH ANI
DOROZUMIANYCH, W PRZYPADKU STOSOWANIA PRODUKTU DLA CELOW
KOMERCYJNYCH LUB BIZNESOWYCH. W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM
PRZEZ PRZEPISY PRAWA, Z WYJATKIEM STOSOWANIA PRODUKTU PRZEZ
KONSUMENTA DLA CELOW OSOBISTYCH LUB DOMOWYCH, CLINIQUE
ZRZEKA SIEWSZYSTKICH DOROZUMIANYCH GWARANCJI, WTYM
DOROZUMIANYCH GWARANCJI CO DO WARTOSCI HANDLOWEJ LUB
PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU.



Informacja dla klienta

North America/Latin America Region

consumercare-br@gcc.clinique.com

consumercare-ca@gcc.clinique.com

consumercare-us@gcc.clinique.com

Brazil 0800-892-1694
Canada 888-378-3301
United States 866-707-2100
All other countries

in this region

consumercare-us@gcc.clinique.com

UK/Europe/Middle East/Africa Region

Austria consumercare@at.clinique.com
Belgium/The Netherlands consumerrelations@be.clinique.com
Denmark/Sweden consumercommunications@dk.clinique.com
France consumercare-fr@gcc.clinique.com
Germany 8006647805 consumercare-de@gcc.clinique.com
Middle East/India consumercare@ae.clinique.com
Russia 8 (800) 200-81-89 customerservice@cs.clinique.ru
South Africa 800390014 info@za.clinique.com

Spain consumercare-es@gcc.clinique.com
Switzerland info@ch.clinique.com

United Kingdom/Ireland 8000746905 consumercare-uk@gcc.clinique.com
élltﬁ}g?égggntries consumercare-uk@gcc.clinique.com
Asia Pacific Region

Australia 1800556948 consumercare-au@gcc.clinique.com
China 400-670-1212 service@clinique.com.cn

Hong Kong 23780641 enquiry@hk.clinique.com

Japan 0120-032821 usersupport@clinique.co.jp

Korea 82-23440-2773 user_support@kr.clinique.com
Malaysia info@clinique.com.my

New Zealand consumercare-au@gcc.clinique.com
Taiwan 886-800-668-800 cl-service@tw.estee.com

Thailand (66)26246161 customerservices@clinique.co.th
?lltﬁfgfé;ggntries enquiry@hk.clinique.com
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